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Sobranie Sochinenij Tom 1 Pesni 196171970 Sobrani: A Comprehensive Exploration
Introduction

Sobranie sochinenij tom 1 pesni 1961?1970 sobrani stands as a significant literary and musical
collection that encapsulates a transformative decade in Soviet and post-Soviet cultural history. This
compilation of works from 1961 to 1970 offers readers and scholars a window into the artistic
currents, societal shifts, and creative expressions of an era marked by both political tension and
artistic experimentation. In this article, we delve into the origins, content, and cultural significance of
this collection, analyzing its impact on Russian literature and music, and exploring why it continues
to resonate decades after its publication.

The Origins and Context of the Collection
Historical and Cultural Backdrop

The decade from 1961 to 1970 was a pivotal period in Soviet history, characterized by the thaw
under Nikita Khrushchev, followed by a gradual tightening of cultural policies under Leonid
Brezhnev. During this time, artists, writers, and musicians sought ways to express their ideas within
the constraints of state censorship, often using subtle symbolism, allegory, or indirect critique.

The collection known as Sobranie sochinenij (Collected Works) was initiated as an effort to preserve
and showcase the creative output of influential Soviet artists and poets. The first volume, specifically
focusing on songs (pesni) from this decade, is particularly notable because it captures the essence
of musical and poetic innovation that emerged during this complex period.

Formation of the Collection
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The compilation was assembled by literary and musical scholars committed to documenting the
evolution of Soviet artistic expression. It involved meticulous selection, aiming to include works that
reflected societal moods, ideological debates, and the personal voices of creators navigating the
political landscape.

The inclusion of songs from 1961 to 1970 highlights a focus on popular and semi-official musical
forms, capturing the transition from early Soviet patriotism to more nuanced, sometimes subversive
themes that characterized the late 1960s.

Content Overview of Sobranie Sochinenij Tom 1 Pesni 196171970

Composition and Structure

The collection is organized chronologically and thematically, allowing readers to trace the evolution
of musical styles and lyrical themes across the decade. Key features include:

- Poetry and Lyrics: The songs are often based on poems by prominent Soviet poets, as well as
original lyrics written by musicians themselves.

- Musical Styles: The collection encompasses a variety of genres, from traditional folk melodies to
more contemporary pop and chanson, reflecting the diverse tastes and influences of the period.

- Notable Artists: Prominent figures such as Vladimir Vysotsky, Bulat Okudzhava, and Alexander
Galich are featured, each contributing unique voices that challenged or complemented official
narratives.

Themes and Motifs

The songs within this collection explore a broad range of themes, including:

- Patriotism and Soviet Identity: Many works celebrate the achievements of the Soviet Union,
fostering a sense of pride and collective purpose.

- Personal Reflection and Nostalgia: Several songs evoke personal memories, longing, and
introspection, subtly questioning societal norms.

- Social Critique: Though often veiled, some compositions critique bureaucratic rigidity,
censorship, and the hardships faced by ordinary citizens.

- Love and Human Emotions: Universal themes of love, hope, despair, and resilience are
recurrent, making the collection relatable beyond political boundaries.

Language and Style
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The poetic language varies from formal and propagandistic to colloquial and poetic, mirroring the
complex relationship between artists and state authorities. The lyricists often employed metaphor,
allegory, and symbolism to embed deeper meanings within their works.

Significance in Literary and Musical History

Preservation of Cultural Heritage

Sobranie sochinenij tom 1 pesni 1961?1970 sobrani serves as a vital archive capturing the creative
vitality of a decade often viewed through the lens of political repression and censorship. It preserves
songs that might otherwise have been lost or suppressed, ensuring their influence persists.
Influence on Future Generations

The collection played an influential role in shaping the Russian bard tradition?a genre characterized
by singer-songwriters who combined poetic lyrics with acoustic guitar accompaniment. Artists like
Vysotsky and Okudzhava, whose works are featured, became cultural icons, inspiring subsequent
generations of musicians and poets.

Reflection of Societal Changes

The themes in the collection mirror the social and political currents of the 1960s, capturing the
hopes, frustrations, and resilience of Soviet citizens. As such, it functions as both an artistic record
and a sociological document.

Critical Reception and Legacy

Academic and Cultural Impact

Scholars have lauded the collection for its comprehensive representation of the era?s musical and
poetic landscape. It provides invaluable material for research into Soviet-era cultural expression,
revealing how artists navigated ideological boundaries.

Popular Reception

Among the general public, the songs from this collection continue to resonate, especially among
those nostalgic for the era or interested in underground and bard traditions. The melodies and lyrics

have been covered, adapted, and celebrated in numerous cultural events and retrospectives.

Challenges and Controversies
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The collection's compilation faced challenges, including censorship and political pressures. Some
works were considered too subversive or critical, and their inclusion in the collection was a
testament to the courage and resilience of the artists involved.

Why This Collection Matters Today
Cultural Preservation and Revival

In a rapidly changing world, Sobranie sochinenij tom 1 pesni 1961?1970 sobrani acts as a cultural
touchstone, reminding contemporary audiences of the power of artistic expression as a form of
resistance and identity.

Lessons from History

The collection exemplifies how art can serve as both a mirror and a critique of society, emphasizing
the importance of creative freedom and the enduring human spirit.

Inspiration for Modern Artists

Current musicians and poets often draw inspiration from these works, integrating traditional themes
with modern styles to continue the legacy of artistic bravery and authenticity.

Conclusion

Sobranie sochinenij tom 1 pesni 1961?1970 sobrani is more than a mere compilation; it is a
testament to the resilience and ingenuity of artists operating under complex political realities. By
preserving the songs and poetic works of this transformative decade, the collection offers invaluable
insights into Soviet and Russian cultural history. Its enduring influence underscores the timeless
power of music and poetry to challenge, inspire, and unite people across generations. As both a
historical document and a source of artistic inspiration, this collection remains a cornerstone for
understanding the rich tapestry of 1960s Soviet artistic expression.

QuestionAnswer What is the significance of ‘Sobranie Sochinenij Tom 1 Pesni 1961 1970
Sobranie’ in Russian literature? It is a comprehensive collection of works by a prominent Russian
author, showcasing his literary development and contributions from 1961 to 1970, and is considered
essential for understanding his impact on Soviet-era literature. Which authors are featured in
‘Sobranie Sochinenij Tom 1 Pesni 1961 1970 Sobranie'? The collection primarily features works by
the renowned Russian poet and novelist, whose writings from 1961 to 1970 are compiled, including
both poetry and prose that reflect the socio-political climate of that era. How does 'Sobranie
Sochinenij Tom 1 Pesni 1961 1970 Sobranie’ reflect the themes of Soviet society during the 1960s?
The collection captures themes such as ideological conformity, personal freedom, social change,
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and the cultural atmosphere of the 1960s Soviet Union, providing insight into the era's literary
expression. Are there any notable poems or literary pieces in 'Sobranie Sochinenij Tom 1 Pesni
1961 1970 Sobranie' that gained popularity? Yes, several poems and writings from this collection
became well-known for their lyrical style and social commentary, often cited in studies of Soviet
literature from that period. Where can | find or purchase 'Sobranie Sochinenij Tom 1 Pesni 1961
1970 Sobranie'? This collection can be found in major bookstores specializing in Russian literature,
online marketplaces like AbeBooks or Russian book retailers, or accessed through university
libraries and digital archives. What distinguishes 'Sobranie Sochinenij Tom 1 Pesni 1961 1970
Sobranie' from other collections of the author's works? This volume specifically compiles works from
the 1961-1970 period, offering a focused look at the author's creative evolution during a significant
decade, making it a valuable resource for scholars and enthusiasts. Has 'Sobranie Sochinenij Tom 1
Pesni 1961 1970 Sobranie' been the subject of literary analysis or academic studies? Yes, many
literary scholars analyze this collection to explore themes of Soviet life, poetic style, and the author's
influence on modern Russian literature, often citing it in academic publications. What is the best way
to approach reading 'Sobranie Sochinenij Tom 1 Pesni 1961 1970 Sobranie' for someone new to
Russian literature? Begin by understanding the historical context of the 1960s Soviet Union, read
the collection with attention to thematic elements, and consider supplementary commentaries or
analyses to deepen comprehension of the texts.

Related keywords: Sobranie sochinenij, Tom 1, pesni, 1961, 1970, sobrani, russkaya literatura,
sovetskaya poeziya, russkie pesni, russkie avtor?
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Related keywords: kurinyj detektiv, nemnogo straha, holodnaya voyna, detektiv ili thriller, russkie
detektivy, voennaya drama, kriminalnyj roman, sovremennaya literatura, detektiv v voennoj
obstanovke, russkie serialy

Russian folk tales russkie narodnye ska

Russian folk tales russkie narodnye skazki: An In-Depth Exploration of Russia?s Rich Folklore
Heritage

Russian folk tales, known as russkie narodnye skazki, form an integral part of Russia?s cultural
identity and literary heritage. These stories have been passed down through generations, capturing
the imagination of both children and adults alike. They offer a window into the values, beliefs, and
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traditions of the Russian people, often featuring magical creatures, heroic deeds, and moral lessons.
In this article, we delve into the history, themes, characters, and significance of Russian folk tales,
exploring why they continue to enchant audiences worldwide.

Introduction to Russian Folk Tales (Russkie Narodnye Skazki)

Russian folk tales are a collection of stories rooted in the oral tradition of Russia. They date back
centuries and have been preserved through oral storytelling, written compilations, and adaptations
in literature and media. These tales serve not only as entertainment but also as a means of
transmitting cultural values, social norms, and historical narratives.

The term russkie narodnye skazki encompasses a variety of stories, including fairy tales, legends,
and fables. These stories typically feature elements of magic, mythical creatures, and heroic
adventures, often embodying the moral principles of honesty, bravery, and kindness.

The most famous collection of Russian folk tales was compiled by Alexander Afanasyev in the 19th
century, often considered the Russian equivalent of the Brothers Grimm. His Narodnye russkie
skazki (Russian Folk Tales) remains a cornerstone of Russian folklore studies.

The Origins and Historical Context of Russian Folk Tales
Historical Roots and Cultural Influences

Russian folk tales have roots that stretch back to pre-Christian Slavic mythology, blending pagan
beliefs with later Christian influences. These stories have absorbed elements from neighboring
cultures, such as Baltic, Turkic, and Scandinavian traditions, enriching their narrative tapestry.

Key historical factors influencing Russian folk tales include:

- Pre-Christian Mythology: Stories about gods, spirits, and mythical beings like Perun, Veles, and
Morozko.

- Christianization: Incorporation of Christian morals and saints, transforming pagan tales into
Christian allegories.

- Serfdom and Social Hierarchies: Tales often reflect social structures, emphasizing virtues like
humility and obedience.

- Political and Historical Events: Stories sometimes contain hidden critiques of authority or serve
as allegories for historical struggles.

Transmission and Preservation
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Initially, these tales were transmitted orally, narrated by storytellers known as skazki (storytellers)
during gatherings. With the advent of printing in the 19th century, collections like Afanasyev?s made
these stories accessible to a wider audience. Today, Russian folk tales continue to be adapted into
books, theater, animation, and films, ensuring their survival for future generations.

Common Themes and Motifs in Russian Folk Tales

Russian folk tales are rich with recurring themes and motifs that serve as moral lessons and cultural
symbols. Some of the most prominent include:

- Good vs. Evil: Clear distinctions between virtuous characters and malevolent forces.

- Heroism and Courage: Protagonists embarking on quests to overcome adversity.

- Magic and Supernatural: Enchantments, spells, and mythical beings play crucial roles.

- Transformation: Characters often undergo metamorphoses, symbolizing growth and
enlightenment.

- Wisdom and Cleverness: Brain over brawn is a common motif; cleverness often triumphs over
strength.

- Fate and Destiny: Many stories emphasize the importance of perseverance and faith in destiny.

Iconic Characters and Creatures in Russian Folk Tales

Russian folk tales feature a wide array of memorable characters, both human and mythical, each
embodying particular virtues or vices.

Heroic Figures

- lvan the Fool: A naive but kind-hearted hero whose simplicity often leads to success.

- Vasily the Wise: A clever and resourceful protagonist who uses wit to overcome challenges.

- Dobrynya and Alyosha Popovich: Famous knights from Russian epic tales (byliny), embodying
bravery and honor.

Mythical Creatures and Spirits

- Baba Yaga: A witch-like figure residing in a hut on chicken legs, both a villain and a helper
depending on the story.

- Koschei the Deathless: An evil sorcerer who cannot die because his soul is hidden away.

- Zmey Gorynych: A multi-headed dragon symbolizing chaos and evil, often defeated by heroes.

- Domovoi: Household spirits that protect the home and its inhabitants.
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- Morozko (Father Frost): Personification of winter and cold, often playing a pivotal role in fairy
tales.

Animal Characters

- Clever foxes, brave bears, and cunning wolves frequently appear, often teaching moral lessons
or aiding human protagonists.

Popular Russian Folk Tales and Their Stories

Here are some of the most beloved tales that exemplify the richness of russkie narodnye skazki:
1. The Firebird and the Gray Wolf

A story of adventure, where a young hero seeks the magical Firebird to save his homeland. Along

the way, he befriends a talking gray wolf who guides and assists him. Themes include
perseverance, bravery, and the power of friendship.

2. Baba Yaga?s Hut
This tale explores the mysterious Baba Yaga, a witch who lives in a hut on chicken legs. The

protagonist must navigate her tests and challenges to achieve their goal, often learning valuable
lessons about courage and resourcefulness.

3. Ivan Tsarevich and the Grey Wolf

A classic hero?s journey where Ivan seeks to rescue a princess, facing numerous trials and
defeating evil creatures with the aid of his loyal gray wolf companion.

4. The Magic Ring

A story about a young boy who acquires a magic ring that grants him extraordinary powers. His
journey highlights the importance of humility and using power wisely.

Significance and Cultural Impact of Russian Folk Tales

Russian folk tales are more than just stories; they are a reflection of national identity and cultural
values. They serve several important functions:
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- Educational: Teaching morals, ethics, and social norms.

- Cultural Preservation: Keeping traditions, beliefs, and language alive.
- Entertainment: Providing engaging stories for all ages.

- Inspiration: Inspiring literature, art, music, and modern media.

In contemporary Russia and around the world, these tales influence various forms of artistic
expression, including ballet (e.g., The Firebird), literature, animation, and theater.

Modern Adaptations and Global Influence

Today, Russian folk tales continue to be adapted into various media, reaching a global audience.
Notable adaptations include:

- Literature: Modern retellings and anthologies.

- Animation and Films: Films like lvan Tsarevich and the Grey Wolf series.
- Theater and Ballet: Productions inspired by folk stories.

- Video Games: Incorporating mythological themes and characters.

Moreover, these tales inspire international authors and filmmakers, contributing to a global
appreciation of Russian folklore.

Conclusion

Russian folk tales (russkie narodnye skazki) are a vital part of Russia?s cultural heritage, offering
timeless stories rich with symbolism, moral lessons, and captivating characters. From the mystical
Baba Yaga to the brave lvan Tsarevich, these tales continue to resonate with audiences worldwide,
embodying universal themes of heroism, wisdom, and the eternal struggle between good and evil.
As they evolve through modern media and adaptations, Russian folk tales remain a testament to the
enduring power of storytelling and the cultural legacy of the Russian people.

Whether you are a folklore enthusiast, a student of Russian culture, or simply a lover of magical
stories, exploring russkie narodnye skazki provides a fascinating journey into the heart of Russian
tradition and imagination.

Russian folk tales russkie narodnye skazki have long stood as a vibrant pillar of Russia?s rich
cultural heritage, captivating audiences with their enchanting narratives, vivid characters, and moral
lessons. These stories, passed down through generations, serve as a window into the soul of
Russian traditions, beliefs, and values. From legendary heroes to mystical creatures, these tales
offer a blend of adventure, wisdom, and cultural identity that continues to resonate today. In this
comprehensive review, we will explore the origins, themes, notable tales, and cultural significance of
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Russian folk tales, shedding light on why they remain an enduring part of Russia?s cultural
landscape.

Introduction to Russian Folk Tales

Russian folk tales, known locally as russkie narodnye skazki, are a cornerstone of Russia?s oral
storytelling tradition. Rooted in ancient Slavic mythology, pagan beliefs, and historical experiences,
these stories have been orally transmitted for centuries before being collected and published. They
serve not only as entertainment but also as educational tools, reinforcing moral values and social
norms.

These tales are characterized by their distinct narrative style?often featuring a protagonist who
embarks on a journey, faces supernatural challenges, and ultimately achieves wisdom or victory.
The stories are rich in symbolism, featuring recurring motifs such as magical animals, evil sorcerers,
and heroic deeds. Their language is often poetic and rhythmic, making them memorable and easy to
pass along.

Historical Development of Russian Folk Tales

Origins and Early Influences

Russian folk tales have origins that predate written history, drawing from pagan Slavic mythology
and early communal life. They reflect the agrarian society?s worldview, emphasizing harmony with
nature, the importance of community, and the struggle between good and evil.

Collection and Preservation

In the 19th century, the collection efforts of folklorists like Alexander Afanasyev played a pivotal role
in preserving these stories. His famous compilation, Narodnye russkie skazki (Russian Folk Tales),
published in 1855?1863, remains one of the most comprehensive anthologies. These collections

helped solidify the tales' place in Russian cultural identity and introduced them to a broader
audience.

Common Themes and Motifs

Russian folk tales are woven with recurring themes and motifs that reflect the values and fears of
traditional Russian society.

Good vs. Evil

Most stories depict a clear struggle between benevolent characters and malevolent forces,
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illustrating moral lessons about virtue, honesty, and justice.

Heroic Journeys

Protagonists?often humble or underestimated?embark on quests that test their courage,
intelligence, and compassion.

Magic and Supernatural Creatures

From Baba Yaga and Koschei the Deathless to talking animals and enchanted objects, supernatural
elements add excitement and moral symbolism.

Transformation and Growth

Characters often undergo transformations?physical or moral?that signify personal growth and
enlightenment.

Notable Russian Folk Tales and Their Significance

The Tale of Ivan the Fool

This story exemplifies the Russian archetype of the simple, kind-hearted hero who wins through
humility and wit. Ivan?s adventures often involve outsmarting the cunning or evil, emphasizing the

value of innocence and goodness.

Vasilisa the Beautiful

A tale of a young girl who overcomes evil with the help of her magical doll and a wise witch. It
highlights themes of bravery, faith, and the importance of inner virtue.

Baba Yaga

The fearsome witch who dwells in the forest, often serving as an antagonist or a wise mentor. Baba
Yaga embodies the ambiguous nature of magic and the primal forces of nature.

Koshchei the Deathless

An evil sorcerer whose immortality hinges on a hidden soul. Stories about Koshchei explore themes
of mortality and the power of cleverness in overcoming evil.

Cultural Significance and Modern Influence
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Russian folk tales are more than just stories; they are a vital part of cultural identity and national
heritage. They have influenced Russian literature, art, theater, and even contemporary media.

Literature and Arts

Authors like Alexander Pushkin and Pyotr Yershov drew inspiration from folk tales, enriching
Russian literature with mythic themes. Artists have depicted scenes from these stories in paintings,
while composers like Nikolai Rimsky-Korsakov incorporated folk motifs into their music.

Adaptations and Popular Culture

Modern adaptations include animated films, stage productions, and children's books. Hollywood and
international media have also drawn inspiration from Russian fairy tale characters, bringing these
stories to global audiences.

Educational and Cultural Preservation

Efforts continue to preserve these tales through educational programs, folklore festivals, and digital
archives, ensuring that new generations can appreciate their cultural richness.

Pros and Cons of Russian Folk Tales

Pros:

- Rich in cultural symbolism and moral lessons

- Foster creativity and imagination in children and adults

- Preserve historical beliefs, customs, and societal values

- Offer a unique glimpse into Slavic mythology and worldview
- Inspire contemporary art, literature, and media

Cons:

- Some stories contain outdated stereotypes or gender roles

- Variability in story versions can cause confusion

- May include themes or motifs deemed inappropriate or frightening for young children by modern
standards

- Limited accessibility outside Russian-speaking communities, although translations are
increasing
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Features of Russian Folk Tales

- Oral Tradition: Most stories were originally transmitted orally, leading to numerous regional
variations.

- Moralistic Nature: Stories often aim to teach lessons about virtue, wisdom, and justice.

- Use of Magical Elements: Enchantments, spells, and supernatural beings are central to plot
development.

- Symbolism: Characters and motifs often symbolize larger moral or spiritual concepts.

- Humor and Wit: Many tales incorporate humor, cleverness, and wordplay.

- Repeated Structures: Repetition and rhythmic phrasing aid memorability and oral transmission.

Conclusion

Russian folk tales russkie narodnye skazki are an intricate tapestry of myth, morality, and cultural
identity that continue to enchant and educate audiences both within Russia and globally. Their
themes of heroism, morality, and the supernatural reflect the historical, spiritual, and social fabric of
Russian life. As cultural artifacts, they serve as both entertainment and moral guides, fostering a
sense of shared heritage. With ongoing efforts to preserve and adapt these stories, their influence
persists in contemporary arts, literature, and popular culture, ensuring that the magic of Russian folk
tales endures for future generations. Whether through the adventures of lvan the Fool, the wisdom
of Vasilisa, or the mysterious Baba Yaga, these stories remain a vital part of Russia?s cultural
legacy?timeless narratives that continue to inspire and captivate.

QuestionAnswer What are Russian folk tales known for in Russian culture? Russian folk tales, or
russkie narodnye skazki, are renowned for their rich symbolism, moral lessons, and the portrayal of
heroes, magical creatures, and fantastical adventures that reflect traditional Russian values and
beliefs. Who are some famous characters commonly found in Russian folk tales? Famous
characters include Baba Yaga, the witch; Ivan the Fool, a wise but simple hero; Koschei the
Deathless, an evil sorcerer; and the Firebird, a magical bird symbolizing beauty and danger. What
themes are most prevalent in Russian folk tales? Common themes include good versus evil, the
importance of wisdom and bravery, the triumph of innocence, and the idea that kindness and
cleverness can overcome strength and malice. How do Russian folk tales influence modern Russian
culture? They continue to inspire literature, art, theater, and film, serving as cultural symbols and
teaching tools that preserve Russian heritage and moral values for new generations. Are there any
famous collections of Russian folk tales? Yes, one of the most famous collections was compiled by
Alexander Afanasyev in the 19th century, which includes hundreds of traditional tales and is often
compared to the Brothers Grimm collection in Germany. What role do magical creatures play in
Russian folk tales? Magical creatures like Baba Yaga, the Firebird, and Zmey Gorynych (a
multi-headed dragon) serve as obstacles or allies to heroes, embodying the mysterious and
supernatural elements of Russian folklore. How do Russian folk tales differ from other European
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fairy tales? Russian folk tales often feature darker themes, more complex moral lessons, and
incorporate Slavic cultural elements, such as specific mythical creatures and local customs, setting
them apart from Western European fairy tales. Are Russian folk tales still told today, and how are
they preserved? Yes, they are still told through oral storytelling, adapted in literature, and
showcased in modern media like animation and theatre, helping to preserve and celebrate Russian
cultural heritage. What is the significance of the moral lessons in Russian folk tales? The moral
lessons teach values like honesty, humility, perseverance, and cleverness, serving as ethical guides
for children and adults alike within Russian society.

Related keywords: Russian folk tales, Russian fairy tales, Russian folklore, Russian legends,
Russian myths, Russian traditional stories, Russian mythology, Russian oral storytelling, Russian
cultural tales, Russian fairy stories
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